DEUTSCHE NORM 2uruckgezogen: 2005-05  parz 2003
Automatische elektrische Regel- und Steuergeréte flr den

Hausgebrauch und ahnliche Anwendungen DIN
Teil 2-5: Besondere Anforderungen an automatische elektrische Brenner-Steuerungs- EN 60730 2 5
und Uberwachungssysteme =)=
(IEC 60730-2-5:2000, modifiziert) Deutsche Fassung EN 60730-2-5:2002
Diese Norm ist zugleich eine VDE-Bestimmung im Sinne von VDE 0022. Sie ist nach Klassifikation
Durchfiihrung des vom VDE-Vorstand beschlossenen Genehmigungsverfahrens unter
v D E nebenstehenden Nummern in das VDE-Vorschriftenwerk aufgenommen und in der etz VD E 0631
Elektrotechnische Zeitschrift bekannt gegeben worden. .
Teil 2-5
ICS 97.120.20 Ersatz fur
DIN EN 60730-2-5
Automatic electrical controls for household and similar use (VDE 0631 Teil 2-5):1995-12
Part 2-5: Particular requirements for automatic electrical burner control Ber. 1:1998-04 zu
systems DIN EN 60730-2-5
(IEC 60730-2-5:2000, modified); German version EN 60730-2-5:2002 (VDE 0631 Teil 2-5)
DIN EN 60730-2-5/A1
Dispositifs de commande électrique automatiques a usage domestique (VDE 0631 Teil 2-5/A1):1997-06
et analogue Bel’ 11998‘04 ZU
Partie 2-5: Régles particuliéres pour les systémes de commande électrique DIN EN 60730-2-5/A1
automatiques des brdleurs (VDE 0631 Teil 2-5/A1)
(CEI 60730-2-5:2000, modifiée); Version allemande EN 60730-2-5:2002 DIN EN 60730-2-5/A2

(VDE 0631 Teil 2-5/A2):1998-06
Siehe Beginn der Gultigkeit

Die Europaische Norm EN 60730-2-5:2002 hat den Status einer Deutschen Norm.

Beginn der Giiltigkeit
Die EN 60730-2-5 wurde am 2001-12-04 angenommen.

Daneben dirfen DIN EN 60730-2-5 (VDE 0631 Teil 2-5):1995-12, Ber. 1:1998-04 zu DIN EN 60730-2-5 (VDE 0631
Teil 2-5) DIN EN 60730-2-5/A1 (VDE 0631 Teil 2-5/A1):1997-06, Ber: 1:1998-04 zu DIN EN 60730-2-5/A1 (VDE 0631
Teil 2-5/A1) und DIN EN 60730-2-5/A2 (VDE 0631 Teil 2-5/A2):1998-06 noch bis 2008-12-01 angewendet werden.

Nationales Vorwort

Fir die vorliegende Norm ist das nationale Arbeitsgremium K 515 ,Regel- und Steuergerate” der DKE Deutsche Kommis-
sion Elektrotechnik Elektronik Informationstechnik im DIN und VDE zustandig.

Norm-Inhalt war veréffentlicht als E DIN IEC 72/324/CD (VDE 0631 Teil 2-5/A3):1996-01.
Die enthaltene IEC-Publikation wurde vom TC 72 ,Automatic controls for household use* erarbeitet.
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Anderungen

Gegenuber DIN EN 60730-2-5 (VDE 0631 Teil 2-5):1995-12, Ber. 1:1998-04 zu DIN EN 60730-2-5 (VDE
0631 Teil 2-5) DIN EN 60730-2-5/A1 (VDE 0631 Teil 2-5/A1):1997-06, Ber. 1:1998-04 zu DIN EN 60730-2-
5/A1 (VDE 0631 Teil 2-5/A1) und DIN EN 60730-2-5/A2 (VDE 0631 Teil 2-5/A2):1998-06 wurden folgende
Anderungen vorgenommen:

a) 3. Ausgabe der EN 60730-2-5:2001 ibernommen.
b) Anhang H, Anforderungen an elektronische Regel- und Steuergeréte, Uberarbeitet.

Frihere Ausgaben

DIN EN 60730-2-5 (VDE 0631 Teil 2-5):1995-12

Ber. 1:1998-04 zu DIN EN 60730-2-5 (VDE 0631 Teil 2-5)

DIN EN 60730-2-5/A1 (VDE 0631 Teil 2-5/A1):1997-06

Ber. 1:1998-04 zu DIN EN 60730-2-5/A1 (VDE 0631 Teil 2-5/A1)
DIN EN 60730-2-5/A2 (VDE 0631 Teil 2-5/A2):1998-06

Nationaler Anhang NA
(informativ)

Zusammenhang mit Europaischen und Internationalen Normen

Fur den Fall einer undatierten Verweisung im normativen Text (Verweisung auf eine Norm ohne Angabe des
Ausgabedatums und ohne Hinweis auf eine Abschnittsnummer, eine Tabelle, ein Bild usw.) bezieht sich die
Verweisung auf die jeweils neueste gultige Ausgabe der in Bezug genommenen Norm.

Fur den Fall einer datierten Verweisung im normativen Text bezieht sich die Verweisung immer auf die in Be-
zug genommene Ausgabe der Norm.

Der Zusammenhang der zitierten Normen mit den entsprechenden Deutschen Normen ist nachstehend wie-
dergegeben. Zum Zeitpunkt der Veroéffentlichung dieser Norm waren die angegebenen Ausgaben giiltig.

IEC hat 1997 die Benummerung der IEC-Publikationen geéndert. Zu den bisher verwendeten Normnummern
wird jeweils 60000 addiert. So ist zum Beispiel aus IEC 68 nun IEC 60068 geworden.

Tabelle NA.1

Klassifikation im
VDE-Vorschriftenwerk

EN 60068-2-6:1995 |IEC 60068-2-6:1995 DIN EN 60068-2-6:1995-04 -
+ Corr. Marz 95

- IEC 60384-16:1982 - -
- IEC 60989:1991 - -

Européische Norm |Internationale Norm Deutsche Norm
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Nationaler Anhang NB
(informativ)

Literaturhinweise

DIN EN 60068-2-6, Umweltpriifungen — Teil 2: Priifungen — Priifung Fc: Schwingen, sinusférmig
(IEC 60068-2-6:1995 + Corrigendum 1995); Deutsche Fassung EN 60068-2-6:1995.
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EUROPAISCHE NORM EN 60730-2-5
EUROPEAN STANDARD

NORME EUROPEENNE Mai 2002

15 9710 Ersatz fir EN 60730-2-5:1995 + A1:1996 + A2:1998

Deutsche Fassung

Automatische elektrische Regel- und Steuergerate fir den Hausgebrauch und
ahnliche Anwendungen
Teil 2-5: Besondere Anforderungen an automatische elektrische Brenner-

Steuerungs- und Uberwachungssysteme
(IEC 60730-2-5:2000, modifiziert)

Automatic electrical controls for household and Dispositifs de commande électrique automati-
similar use ques a usage domestique et analogue

Part 2-5: Particular requirements for automatic Partie 2-5: Regles particulieres pour les syste-
electrical burner control systems mes de commande électrique automatiques des
(IEC 60730-2-5:2000, modified) braleurs

(CEI 60730-2-5:2000, modifiée)

Diese Europaische Norm wurde von CENELEC am 2001-12-04 angenommen. Die
CENELEC-Mitglieder sind gehalten, die CEN/CENELEC-Geschéaftsordnung zu
erfullen, in der die Bedingungen festgelegt sind, unter denen dieser Européischen
Norm ohne jede Anderung der Status einer nationalen Norm zu geben ist.

Auf dem letzten Stand befindliche Listen dieser nationalen Normen mit ihren biblio-
graphischen Angaben sind beim Zentralsekretariat oder bei jedem CENELEC-Mit-
glied auf Anfrage erhaltlich.

Diese Europaische Norm besteht in drei offiziellen Fassungen (Deutsch, Englisch,
Franzosisch). Eine Fassung in einer anderen Sprache, die von einem CENELEC-
Mitglied in eigener Verantwortung durch Ubersetzung in seine Landessprache ge-
macht und dem Zentralsekretariat mitgeteilt worden ist, hat den gleichen Status wie
die offiziellen Fassungen.

CENELEC-Mitglieder sind die nationalen elektrotechnischen Komitees von Belgien,
Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland, Irland, Island, Italien,
Luxemburg, Malta, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Portugal, Schweden,
Schweiz, Spanien, Tschechische Republik und dem Vereinigten Konigreich.

CENELEC

Européisches Komitee fir Elektrotechnische Normung
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique

Zentralsekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Briis  sel

© 2002 CENELEC - Alle Rechte der Verwertung, gleich in welcher Form und in welchem Verfahren,

sind weltweit den Mitgliedern von CENELEC vorbehalten.
ret. Nr. N @CUHALNA LS
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Vorwort

Der Text der Internationalen Norm IEC 60730-2-5:2000, ausgearbeitet von dem IEC TC 72 ,Automatic controls for
household use”, wurde zusammen mit den von dem Technischen Komitee CENELEC TC 72 ,Automatische Regel-
und Steuergeréte fir den Hausgebrauch* ausgearbeiteten gemeinsamen Ab&nderungen der formellen Abstim-
mung unterworfen und von CENELEC am 2001-12-04 als EN 60730-2-5 angenommen.

Diese Europédische Norm ersetzt EN 60730-2-5:1995 + Corrigendum Juli 1997 + A1:1996 +
A1:1996/Corrigendum Juli 1997 + A2:1998 + A2:1998/Corrigendum Januar 1998.

Nachstehende Daten wurden festgelegt:

— spatestes Datum, zu dem die EN auf nationaler
Ebene durch Veroffentlichung einer identischen
nationalen Norm oder durch Anerkennung
Ubernommen werden muss (dop):  2002-12-01

— spatestes Datum, zu dem nationale Normen, die
der EN entgegenstehen, zuriickgezogen werden
miissen (dow): 2008-12-01

Dieser Teil 2-5 ist anzuwenden in Verbindung mit EN 60730-1:1995 ,Automatische elektrische Regel- und
Steuergerate fur den Hausgebrauch und ahnliche Anwendungen — Teil 1: Allgemeine Anforderungen* und
deren Anderungen. Zukuinftige Ausgaben der EN 60730-1 dirfen bertcksichtigt werden.

Dieser Teil 2-5 erganzt oder andert die entsprechenden Abschnitte von EN 60730-1, um sie in die Europai-
sche Norm ,Besondere Anforderungen an automatische elektrische Brenner-Steuerungs- und
Uberwachungssysteme* umzuwandeln.

Wenn ein besonderer Abschnitt von Teil 1 in diesem Teil 2-5 nicht erwéhnt ist, gilt dieser Abschnitt soweit zu-
treffend. Wo in diesem Teil 2-5 ,Erganzung®, ,Anderung® oder ,Ersatz* steht, ist der entsprechende Text von
Teil 1 anzugleichen.

Wo auf andere internationale oder harmonisierte Normen Bezug genommen wird, gilt diejenige Ausgabe,
welche in Anhang ZA (normativ) aufgefiihrt ist.

Es bestehen keine besonderen nationalen Bedingungen (snc), die eine Abweichung von dieser
Européischen Norm verursachen, auf3er denen, die im Anhang ZB zu EN 60730-1 aufgefuhrt sind.

Nationale Abweichungen von dieser Europédischen Norm sind im Anhang ZC (informativ) aufgefiihrt und sind
zusétzlich zu denen in EN 60730-1.

ANMERKUNG In dieser Norm

1) werden folgende Schrifttypen verwendet:

—  Anforderungen: in Normalschrift,
—  Prufbestimmungen: in Kursivschrift,
—  ANMERKUNGEN: in Kleinschrift.

2) Abschnitte, Anmerkungen, Tabellen und Bilder, die zusétzlich zu jenen in Teil 1 sind, werden mit 101, 102 usw. num-
meriert, zusétzliche Anhange werden mit AA, BB usw. bezeichnet.

Anhange, die als ,normativ* bezeichnet sind, gehéren zum Norm-Inhalt.
Anhange, die als ,informativ* bezeichnet sind, enthalten nur Informationen.
In dieser Norm sind die Anh&nge H, AA und ZA normativ; und die Anh&nge BB und ZC sind informativ.

Die Anhange ZA und ZC wurden von CENELEC hinzugefugt.
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Anerkennungsnotiz
Der Text der Internationalen Norm IEC 60730-2-5:2000 wurde von CENELEC als Européische Norm mit ver-

einbarten, gemeinsamen Ab&nderungen angenommen, die am linken Seitenrand durch eine senkrechte Linie
gekennzeichnet sind.

Inhalt
Seite
V0] o ] PP P PP P PPPPPPPPTRRRRRRRRRIN 2
1 Anwendungsbereich und normative VErweISUNGEN .........cuviiiiiiiiiiieiiieeieee et 5
2 7=t 11 = O TP T PP TSP PP PP P PPRPPOP 6
3 AllGEMEINE ANTOIAEIUNGEN: ..ttt e et e e e ettt e e e e sttt e e e ante e e e e e amteeeesamneeeeeannneaeaannnneeens 12
4 Allgemeines UDEr PrUfUNGEN .........uuiiiiiiie ettt e et e e e e s e e e e e e e e e e s s natrraeaaaeeeeaans 12
5 BEIMESSUNGSWETTE ...ttt e e e oo e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aeeaeaaeaeeaaeaeaeeaatae e e e e e teeeeeeeeeeeeeesssssssnssnsnnnnnnnnnns 13
6 ] Y =T 111 o S PUPR PP 13
7 AUFSCIITIEN OO ANGADEN ..ot e e e e e e s s e e e e e e s s st rreraaeeeeaans 15
8 Schutz gegen elektriSCNeN SCNIAQ..........uuuiiiiiiie e e e e e e e e s s nnnnees 17
9 SCNULZIEITEIANSCRIUSS ...ttt ekt e ekt e e ekt e e s bt e e e anbe e e e annes 18
10 KIEMMEN UNA ANSCRIUSSE ..ottt ekt e et et e e et e e e e e e e anns 18
LTI AUTDAU . et r e e e e e ann 19
12 Bestandigkeit gegen Feuchtigkeit Und StauD ..........c..oviiiiiiii e 23
13 Spannungsfestigkeit und I1SOlatiONSWIAEISIANG...........ccoiiiiiiiieiiie s 23
I = 11 1 10 o PP PP P PP PP 24
15  Herstellabweichung und Abwanderung (DFift) .......coceeoieiiiieie e 25
16  Umgebungsbedingte BEAaNSPIUCHUNG .........ooiuiiiiiiiiiiie it 26
17 DAUETNAIGKEIT.. e uteieieie ettt bt ettt re e s et 26
18  MecChaniSChe FESHQKEIL .......cooo ettt e e ettt e e e et e e e s et e e e enaeeeeaneeeeeaas 30
19  Gewindeteile und VErbiNAUNGEN.........ooiiiiiiii e e s a e e e e e s e bt rr e e e aaeeaaannnnnes 30
20  Kriech- und Luftstrecken, Abstande durch ISOErUNG..........oooiiiiiiiiiiie e 30
21  Warme- und Feuerbestandigkeit, Kriechstromfestigkeit.............uvviiiiioiiiiiii e 30
22 KOITOSIONSDESIANUIGKEIT .. .ieeiiiiiiiiiiie et e e e e e e e s e st r e aeeeeeesssnbbbaeeeaaeeeeannes 30
23  Anforderungen an die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Storaussendung.........cccccceeeeeeenn. 30
24 BINZEIEIIE ... e e e h e e b bt e b e e ae e s 30
25  BestimmungsSgemaREr BELrED .........uuiiii i 30
26  Anforderungen an die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Storfestigkeit ..........ccccccveeieeennnnnn. 30
27 UNSACNGEMAMRET BEITED ... ..eiiiiiiiii ettt ettt e e e e et e e e s e e e st e e e e astaeeeesnssaeeesnsanaeeasneneeaas 30
28  Anleitung fur die Anwendung der elektronischen AbsSchaltung ...........cccceoiiiiiiiniie 31
ANNEINGE ..o E R bRt e et E et eh et e e nee s 31
Anhang H (normativ) Anforderungen an elektroniSChe RS ...........cooiiiiiiiiiiiiiii e 32
[ P2 2= T 11 (=TT TP TSP U PP T PP TP PPPPPRPON 32
H.7  Aufschriften 0der ANGADEN ...........ooiiiiiii et 32
L P00 T o - T OSSR PRSP 32
3

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 60730-2-5:2003-03


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-60730-2-5-2003-03
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-60730-2-5-2003-03

Zurtickgezogen: 2005-05
EN 60730-2-5:2002

Seite

H.17 DaAUEINAFtIGKEIL .......eeiieiitei ettt e ettt e rer e s e e et e e e s 33
H.26 Anforderungen an die elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) — Storfestigkeit............cocoeevivennnen. 33
H.27 UNSaChgemMAREN BEIMED .....co ettt e et e e e e ettt e e e ne et e e e e nneee e e enaeeeeannees 38
ANHANG J (normativ) Anforderungen an RS mit ThermiStOreN .........c..eeiiiiiiiaiiiiie e 41
BN A AN o V1= T o o (W o ] o= =1 (] o PSRRI 41
Anhang AA (normativ) Ausfallarten elektrischer/elektronischer Bauelemente .........ccccccccceeeviiiiiiiiiiiiiiieneeeenn, 42
Anhang BB (informativ) Funktionseigenschaften von Feuerungsautomaten, die in den jeweiligen

Geratenormen, soweit zutreffend, anzugeben SiNd .........cc..uviiiiie - 44
Anhang ZA (normativ) Andere in dieser Norm zitierte internationale Publikationen mit

Verweisungen auf entsprechende européaische Publikationen...........ccccccvvviiiiiiiiiiniii e 45
Anhang ZB (normativ) Besondere nationale BedingUNGEN (SNC) .....cccuvviiiiiiiiieeeiiiiiiiiiiiriee e e e e e s ssiinsieeeeeae e 45
Anhang ZC (informativ) A-ADWEICHUNGEN ........coiiiiii e e e e e e s aeeens 46
Bilder
271 o 0 0 TSP UPR TR 18
Tabellen
LI L0 L= | SO U PR PUPPPPROUPP 16
LI L0 = | OO PP PUP PP TPPPN 32
Tabelle H.101— Kriterien der Ubereinstimmung mit Spannungsabsenkungspriifungen in jedem

BetrEDSZUSTANG ......oeiiiie e 34
Tabelle H.102— Kriterien der Ubereinstimmung mit Spannungsunterbrechungspriifungen in jedem

BEtrEDSZUSTANG ......eiiieieeeie ettt bttt n e 35
4

Documents

Document Sharing Hub

Full document details: DIN EN 60730-2-5:2003-03


http://www.avadocuments.com/doc/din-en-60730-2-5-2003-03
http://www.avadocuments.com/doc/din-en-60730-2-5-2003-03

Zurtickgezogen: 2005-05
EN 60730-2-5:2002

1 Anwendungsbereich und normative Verweisungen
Dieser Abschnitt des Teiles 1 gilt, ausgenommen wie folgt:
1.1 Ersatz:

Dieser Teil der IEC 60730 gilt fir automatische elektrische Brenner-Regel- und Steuerungssysteme (Feue-
rungsautomaten) fiir die automatische Steuerung und Regelung von Brennern fiir Ol, Gas, Kohle oder
andere Brennstoffe fur den Hausgebrauch und &hnliche Anwendungen, einschlieRlich Heizung, Klimatechnik
sowie ahnliche Anwendungen.

Dieser Teil 2-5 gilt fur ein vollstandiges Brenner-Regel- und Steuerungssystem (Feuerungsautomat) und fur
ein gesondertes Steuergerat. Dieser Teil 2-5 ist auch anwendbar fiir eine gesonderte elektronische Hoch-
spannungs-Zundquelle sowie flr einen gesonderten Flammenwéchter.

ANMERKUNG 1 Gesonderte Zlndeinrichtungen (Elektroden, Pilotbrenner usw.) werden durch diesen Teil 2-5 nicht er-
fasst, wenn sie nicht als Teil eines Brenner-Regel- und Steuerungssystems (Feuerungsautomaten) anzusehen sind.

ANMERKUNG 2 Anforderungen an gesonderte Ziindtransformatoren sind in der IEC 60989 enthalten.

Im gesamten Teil 2-5 bedeutet das Wort ,System* ,Brenner-Regel- und Steuerungssystem (Feuerungsauto-
mat)“ und das Wort ,Systeme” ,Brenner-Regel- und Steuerungssysteme (Feuerungsautomaten)”, wenn es
unzweideutig verwendet werden kann.

Systeme, die eine thermoelektrische Flammeniiberwachung verwenden, werden von diesem Teil 2-5 nicht
erfasst.

1.1.1 Dieser Teil 2-5 qilt fur die zugehdrige Sicherheit, fir die vom Hersteller angegebenen Betriebs-
werte, Betriebszeiten und Betriebsablaufe, wo diese mit der Sicherheit des Brenners verkniipft sind, sowie fur
die Prifung von  automatischen  elektrischen Brenner-Regel- und  Steuerungssystemen
(Feuerungsautomaten), die in bzw. an oder in Verbindung mit Brennern verwendet werden.

ANMERKUNG  Anforderungen fir bestimmte Betriebswerte, Betriebszeiten und Betriebsablaufe sind in den Normen fiir
Gerate und Betriebsmittel enthalten.

Systeme fir Betriebsmittel, die bestimmungsgeman nicht fir den Gebrauch im Haushalt vorgesehen sind,
die aber trotzdem von der Offentlichkeit benutzt werden kénnen, wie Betriebsmittel, die in Laden, in der
Leichtindustrie und in der Landwirtschaft zur Benutzung durch Laien vorgesehen sind, liegen im
Anwendungsbereich dieses Teiles 2-5.

Dieser Teil 2-5 gilt fur Systeme, die NTC- oder PTC-Thermistoren verwenden, zuséatzliche Anforderungen fir
diese sind in Anhang J enthalten.

Dieser Teil 2-5 gilt nicht flr Systeme, die ausschlief3lich fir Industrie-Anwendungsfélle vorgesehen sind.

1.1.2 Dieser Teil 2-5 gilt fir handbetatigte Regel- und Steuergerate, wenn diese elektrisch und/oder me-
chanisch Bestandteil automatischer Regel- und Steuergerate sind.

ANMERKUNG Anforderungen an handbetétigte Schalter, die nicht Bestandteil eines automatischen Regel- und Steu-
ergerates sind, sind in der IEC 61058-1 enthalten.

In diesem gesamten Teil 2-5 bedeutet das Wort ,Betriebsmittel“ stets ,Gerat und Betriebsmittel”.
1.2 Ersatz:

Dieser Teil 2-5 gilt fur Systeme mit einer Bemessungsspannung bis 660 V und einem Bemessungsstrom bis
63 A.
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13 Ersatz:

Dieser Teil 2-5 beriicksichtigt nicht den Ansprechwert auf einen automatischen Vorgang eines Regel- und
Steuergeréates, wenn ein solcher Ansprechwert von der Einbauart des Regel- und Steuergerates in dem Be-
triebsmittel abhangig ist. Wo ein Ansprechwert fur die Sicherheit des Benutzers oder der Umgebung von be-
sonderer Bedeutung ist, muss der Wert angewendet werden, der in der entsprechenden Norm fiir das Be-
triebsmittel definiert oder vom Hersteller festgelegt ist.

ANMERKUNG Dieser Teil 2-5 schlie3t Systeme ein, die auf Flammeneigenschaften ansprechen.

1.4 Ersatz:

Dieser Teil 2-5 gilt auch fur Systeme, die elektronische Einrichtungen enthalten, die Anforderungen fir diese
sind im Anhang H enthalten.

1.5 Normative Verweisungen

Dieser Abschnitt des Teiles 1 gilt, ausgenommen wie folgt:

Ergénzung:

IEC 60068-2-5:1995, Environmental testing — Part 2: Tests — Test Fc: Vibration (sinusoidal).

IEC 60384-16:1982, Fixed capacitors for use in electronic equipment — Part 16: Sectional specification: Fixed
metallized polypropylene film dielectric d.c. capacitors.

IEC 60989: 1991, Separating transformers, autotransformers, variable transformers and reactors.

2 Begriffe

Dieser Abschnitt des Teiles 1 gilt, ausgenommen wie folgt:

2.2 Begriffe der RS-Typen nach ihrem Verwendungszweck
Zusétzliche Begriffe:

2.2.101

Brenner-Regel- und Steuerungssystem (Feuerungsautom at) (burner control system)

System, das den Betrieb von Brennern fir Brennstoffe Uberwacht. Es umfasst ein Steuergerét, einen Flam-
menwachter und kann eine Zindquelle und/oder eine Zindeinrichtung enthalten

ANMERKUNG Die verschiedenen Funktionen des Systems kdnnen in einem Geh&use oder in mehreren Gehausen
untergebracht sein.

2.2.102

Flammenwachter (flame detector)

Gerét, das dem Steuergerat ein Signal Ubermittelt, welches das Vorhandensein oder Nichtvorhandensein ei-
ner Flamme anzeigt

ANMERKUNG Es enthélt den Flammenfiihler und kann einen Verstéarker sowie ein Relais fiir die Signalibertragung
enthalten. Der Verstarker und das Relais kénnen sich in einem eigenen Gehause befinden oder mit dem Steuergerat
kombiniert sein.

2.2.103

Flammenfihler (flame sensor)

Gerat, welches die Flamme fihlt und das Eingangssignal fir den Verstarker des Flammenwachters liefert

ANMERKUNG  Beispiele sind optische Messwertgeber und Flammen-Elektrodenstébe.
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2.2.104
Zindquelle (ignition source)
elektrisches oder elektronisches System, das Energie fiir eine Ziindeinrichtung liefert

ANMERKUNG Sie kann in dem Steuergerat enthalten oder von diesem getrennt sein. Beispiele sind Ziundtransforma-
toren und elektronische Hochspannungsgeneratoren.

2.2.105
Zundeinrichtung (ignition device)
Gerat, das an oder neben einem Brenner zur Ziindung des Brennstoffes am Brenner montiert ist

ANMERKUNG Beispiele sind Pilotbrenner, Funkenelektroden und Hei3flachen-Ziindeinrichtungen.

2.2.106

Steuergerat (programming unit)

Gerat, das den Brennerbetrieb in einer bestimmten Folge vom Start bis zum Abschalten in festgelegten Zeit-
ablaufen sowie in Abh&ngigkeit von Signalen von Regel-, Begrenzungs- und Uberwachungseinrichtungen
steuert bzw. regelt

2.2.107
Mehrfachversuchs-Systeme (Mehrversuchsfeuerungsauto maten) (multitry system)
System, das wahrend seiner angegebenen Betriebsfolge mehr als einen Ventil6ffnungszeitraum erlaubt

2.3 Begriffe der RS nach ihrer Funktion

2.3.30
Tmax

~Schaltkopf* ist durch ,Feuerungsautomat” zu ersetzen.
Zusétzliche Begriffe:

2.3.101

automatischer Wiederanlauf (automatic recycle)

automatische Wiederholung des Startvorgangs ohne manuellen Eingriff, als Folge des Verldschens der iber-
wachten Flamme und der anschlieRenden Abschaltung der Brennstoffzufuhr

2.3.102

geregelte Abschaltung (controlled shutdown)

Abschaltung der Brennstoffzufuhreinrichtungen infolge des Offnens eines Steuer- bzw. Regelkreises durch
eine Steuer- bzw. Regeleinrichtung, wie z. B. einen Thermostat. Der Feuerungsautomat kehrt in die Startstel-
lung zurtick

ANMERKUNG  Geregelte Abschaltung darf zusatzliche Vorgange seitens des Feuerungsautomaten einschlie3en.

2.3.103

Ansprechzeit des Flammenwachters  (flame detector response time)

Zeitspanne zwischen dem Verldschen der Gberwachten Flamme und dem Signal, welches das Nichtvorhan-
densein der Flamme anzeigt

2.3.104

Flammenwaéchter-Betriebskennwerte  (flame detector operating characteristics)

Funktion des Flammenwéchters, die das Nichtvorhandensein oder Vorhandensein der Flamme als Aus-
gangssignal des Flammenwéchters bezogen auf das Eingangssignal anzeigt

ANMERKUNG  Ublicherweise wird das Eingangssignal von einem Flammenfiihler geliefert.

2.3.104.1
Signal fur das Vorhandensein der Flamme (S ,) (signal for presence of flame (S;))
Minimumesignal, welches das Vorhandensein der Flamme anzeigt, wenn zuvor keine Flamme vorhanden war
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2.3.104.2
Signal fur das Nichtvorhandensein der Flamme (S ;) (signal for absence of flame (S,))
Maximalsignal, welches das Verléschen der Flamme anzeigt

ANMERKUNG S, ist kleiner als S;.

2.3.104.3
Maximal-Flammensignal (S max) (maximum flame signal (Smax))
Maximalsignal, das weder die Zeitablaufe noch die Ablauffolge beeinflusst

2.3.104.4

Signal bei der Nachbildung einer sichtbaren Lichtfl amme (S3) (signal for visible light flame simulation
(S3))

bezeichnet das Mindestsignal, das das Vorhandensein der Flamme bei der Prifung zur Nachbildung einer
sichtbaren Lichtflamme anzeigt

ANMERKUNG S;istkleinerals S, .

2.3.105

selbstprifender Flammenwéchter  (self-checking flame detector)

Flammenwachter, der den ordnungsgemalen Betrieb des Flammenwéchters und dessen zugehdrigen elekt-
ronischen Schaltkreis Uberprift, wahrend sich der Brenner in Betriebsstellung befindet

2.3.106
Selbstprufhaufigkeit des Flammenwéachters (flame detector self-checking rate)
Haufigkeit der Selbstpruffunktion des Flammenwéchters (Anzahl der Prifvorgange je Zeiteinheit)

2.3.107

Sicherheitszeit (Betrieb) bei Flammenausfall  (flame failure lock-out time)

Zeitspanne zwischen dem Signal, welches das Nichtvorhandensein der Flamme anzeigt, und dem Erreichen
der Storstellung

2.3.108

Wiederziindzeit bei Flammenausfall  (flame failure reignition time (relight time))

Zeitspanne zwischen dem Signal, welches das Nichtvorhandensein der Flamme anzeigt, und dem Signal zur
Einschaltung der Zindeinrichtung. Wahrend dieser Zeitspanne ist die Brennstoffzufuhr nicht abgeschaltet

2.3.109
Flammensignal (flame signal)
Ausgangssignal des Flammenwachters

2.3.110

Flammennachbildung (flame simulation)

Zustand, welcher eintritt, wenn der Flammenwéchter das Vorhandensein der Flamme anzeigt, wahrend in
Wirklichkeit keine Flamme vorhanden ist

2.3.111
Zundzeit (ignition time)
Zeitspanne, wahrend der die Zindeinrichtung eingeschaltet ist

2.3.112

Storstellung (lock-out)

Vorgang, bei dem der Feuerungsautomat infolge Sicherheitsabschaltung in eine der beiden Stdrstellungen
Ubergeht

2.3.112.1

unveranderbare Storstellung  (non-volatile lock-out)

Zustand eines Feuerungsautomaten nach einer Sicherheitsabschaltung, so dass ein Neustart nur durch ma-
nuelles Riickstellen des Feuerungsautomaten und durch keinen anderen Umstand erfolgen kann
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2.3.112.2

veranderbare Storstellung  (volatile lock-out)

Zustand eines Feuerungsautomaten nach einer Sicherheitsabschaltung, so dass ein Neustart entweder
durch manuelles Rickstellen des Feuerungsautomaten oder durch eine Unterbrechung der
Energieversorgung und deren anschlieBende Wiederherstellung erfolgen kann

2.3.113

Hauptflammen-Bildungsdauer  (main flame establishing time)

Zeitspanne zwischen dem Signal zur Einschaltung der Haupt-Brennstoffzufuhreinrichtungen und dem Signal,
welches das Vorhandensein der Hauptbrennerflamme anzeigt

2.3.114

Pilotflammen-Bildungsdauer  (pilot flame establishing time)

Zeitspanne zwischen dem Signal zur Einschaltung der Pilot-Brennstoffzufuhreinrichtungen und dem Signal,
welches das Vorhandensein der Pilotflamme anzeigt

2.3.115

Nachziindzeit (post-ignition time)

Zeitspanne der Zindzeit zwischen dem Signal, welches das Vorhandensein der Flamme anzeigt, und dem
Signal zur Abschaltung der Ziindeinrichtung

2.3.116

Vorziindzeit (pre-ignition time)

Zeitspanne der Ziindzeit zwischen dem Signal zur Ziindung und dem Signal zur Einschaltung der Brennstoff-
zufuhreinrichtungen

2.3.117

Uberwachtes Ziindsystem (proved ignitor)

Feuerungsautomat, bei dem die Brennstoffzufuhreinrichtungen nur dann eingeschaltet werden, wenn das
Vorhandensein von ausreichend Energie zur Ziindung des Brennstoffes geprtift worden ist

ANMERKUNG Beispiele sind Systeme, welche Funkenlberwachung oder iberwachte Hei3flachen-Ziindeinrichtungen
verwenden.

23.117.1

Betriebswert des tUiberwachten Zindsystems (proved igniter operating value)

Signal, das anzeigt, dass das Uberwachte Ziindsystem ausreichend Energie zur Zindung des Brennstoffes
hat

2.3.117.2

Uberwachungszeit des Zundsystems  (igniter proving time)

Zeitspanne zwischen dem Signal zur Einschaltung des Uberwachten Zindsystems und dem Signal zur Ein-
schaltung der Brennstoffzufuhreinrichtungen

2.3.117.3

Fehleransprechzeit des Zindsystems  (igniter failure response time)

Zeitspanne zwischen dem Verlust Gber die Kontrolle des Uberwachten Zindsystems und dem Signal zur
Ausschaltung der Brennstoffzufuhreinrichtungen

2.3.118

Durchliftungszeit  (purge time)

Zeitspanne, wahrend der Luft in den Brennraum geleitet wird, um zuriickgebliebene Luft/Brennstoffgemische
oder Verbrennungsprodukte aus der Verbrennungszone und den Abgaswegen zu entfernen

ANMERKUNG In dieser Zeitspanne darf kein Brennstoff zugefuhrt werden.

2.3.118.1
Nachliuftzeit (post-purge time)
Durchluftungszeit, die unmittelbar an das Abschalten der Brennstoffzufuhr anschlief3t
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2.3.118.2

Vorliftzeit (pre-purge time)

Durchliftungszeit, die zwischen dem Beginn eines Brenner-Steuerungsablaufes und der Freigabe des
Brennstoffes zum Brenner liegt

2.3.119

Wiederziindung (re-ignition (relight))

Vorgang, bei dem nach Ausbleiben des Flammensignals die Zindeinrichtung, ohne Unterbrechung der
Brennstoffzufuhreinrichtungen, wieder eingeschaltet wird

2.3.120

Wiederanlaufzeit (recycle time)

Zeitspanne zwischen dem Signal zur Abschaltung der Brennstoffzufuhreinrichtungen, nach dem Ausbleiben
der Flamme, und dem Signal fir den Beginn eines neuen Startvorgangs

2.3.121
Betriebsstellung (running position)
Stellung, bei der sich die Hauptbrennerflamme gebildet hat und tiberwacht wird

2.3.122

Sicherheitsabschaltung (safety shutdown)

Abschaltung der Haupt-Brennstoffzufuhreinrichtungen infolge des Ansprechens einer Begrenzungseinrich-
tung, eines Abschalters oder durch das Erkennen eines internen Fehlers im Feuerungsautomaten

ANMERKUNG  Sicherheitsabschaltung darf zusatzliche Funktionen seitens des Feuerungsautomaten einschlief3en.

2.3.123

Startstellung (start position)

Stellung, bei der sich der Feuerungsautomat nicht im Verriegelungszustand befindet und das Startsignal
noch nicht empfangen hat, aber erforderlichenfalls mit dem Startablauf beginnen kann

2.3.124
Startsignal (start signal)
Signal, z. B. von einem Thermostat, welches den Feuerungsautomat von seiner Startstellung freigibt

2.3.125

Sicherheitszeit (Anlauf) (start-up lock-out time)

Zeitspanne zwischen dem Signal zur Einschaltung der Brennstoffzufuhreinrichtungen und dem Erreichen der
Storstellung

ANMERKUNG  Fir Feuerungsautomaten, die zwei gesonderte Brennstoffzufuhreinrichtungen steuern bzw. regeln, sind
zwei unterschiedliche Sicherheitszeiten (Anlauf) méglich (erste und zweite Sicherheitszeit (Anlauf)).

2.3.126

Wartezeit (waiting time)

Zeitspanne zwischen dem Startsignal und dem Signal zur Einschaltung der Zindeinrichtung. Bei Brennern
ohne Lufter erfolgt wahrend dieser Zeit tblicherweise die naturliche Luftung der Verbrennungskammer und
der Abgaswege

2.3.127

Ventilo6ffnungszeitraum  (valve open period)

fur Feuerungsautomaten fur Mehrfachversuche der Zeitraum zwischen dem Signal zur Einschaltung der
Brennstoffzufuhreinrichtungen und dem Signal zur Ausschaltung der Brennstoffzufuhreinrichtungen, falls ein
Nachweis der Giberwachten Brennerflamme nicht erbracht wird

ANMERKUNG In den USA wird dieser Zeitraum als Prufung des Ziindzeitraumes bezeichnet.
2.3.128
Ventilfolgezeitraum (valve sequence period)

fir Feuerungsautomaten fur Mehrfachversuche die Summe der Ventil6ffnungszeiten vor der Storstellung,
falls ein Nachweis der Uberwachten Brennerflamme nicht erbracht wird
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2.5 Begriffe der RS nach der Konstruktionsart
Zusétzliche Begriffe:

2.5.101
System fur Dauerbetrieb  (system for permanent operation)
Feuerungsautomat, bei dem die Betriebsstellung ohne Unterbrechung fir mehr als 24 h vorgesehen ist

2.5.102
System fir intermittierenden Betrieb  (system for non-permanent operation)
Feuerungsautomat, bei dem die Betriebsstellung flr weniger als 24 h vorgesehen ist

Zusétzliche Begriffe:

2.101 Begriffe, bezogen auf den Brennertyp  (siehe 6.101)

2.101.1

Dauerziindung (continuous ignition)

Art der Zindung, die, wenn sie einmal in Betrieb gesetzt ist, dauernd eingeschaltet bleibt, bis sie von Hand
unterbrochen wird

2.101.2

Dauer-Pilotflamme (continuous pilot)

Pilotflamme, die, wenn sie einmal in Betrieb gesetzt ist, dauernd geziindet bleibt, bis sie von Hand unterbro-
chen wird

2.101.3
Direktziindung (direct ignition)
Art der Zindung, die, ohne Verwendung einer Pilotflamme, direkt am Hauptbrenner angewendet wird

2.101.4

sich ausdehnende Pilotflamme  (expanding pilot)

Art der Dauer-Pilotflamme, wobei sich die Pilotflamme streckt oder ausdehnt, wenn der Hauptbrenner gezin-
det werden soll, und die entweder unmittelbar nach der Ziindung des Hauptbrenners oder nach Abschaltung
der Hauptflamme reduziert wird

2.101.5

Volllast-Anlauf (full rate start)

Zustand, bei dem die Ziindung des Hauptbrenners und anschlielende Flammeniberwachung bei voller
Brennstoffmenge erfolgt

2.101.6

intermittierende Zindung  (intermittent ignition)

Art der Ziindung, die eingeschaltet wird, wenn eine Betriebsaufforderung fir ein Geréat auftritt, und die wéah-
rend der gesamten Betriebsdauer des Hauptbrenners dauernd eingeschaltet bleibt. Die Ziindung wird ausge-
schaltet, wenn der Hauptbrenner-Betriebszyklus vollendet ist

2.101.7

intermittierende Pilotflamme  (intermittent pilot)

Pilotflamme, die automatisch geziindet wird, wenn eine Betriebsaufforderung fur ein Gerat auftritt, und die
wahrend der gesamten Betriebsdauer des Hauptbrenners dauernd geziindet bleibt. Die Pilotflamme wird
nach jedem vollendeten Hauptbrenner-Betriebszyklus automatisch geldscht

2.101.8

unterbrochene Ziindung (interrupted ignition)

Art der Zindung, die vor der Brennstoff-Freigabe zum Hauptbrenner eingeschaltet und nach der Bildung der
Hauptflamme ausgeschaltet wird
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2.101.9

unterbrochene Pilotflamme  (interrupted pilot)

Pilotflamme, die vor der Brennstoff-Freigabe zum Hauptbrenner automatisch geziindet wird und nach der Bil-
dung der Hauptflamme automatisch geléscht wird

2.101.10

Teillast-Anlauf (low rate start)

Zustand, bei dem die Zindung des Hauptbrenners bei einer geringeren Brennstoffmenge erfolgt. Nachdem
die Zindung bei einer geringeren Brennstoffmenge eingetreten und die Flamme nachweisbar ist, darf die
volle Hauptbrenner-Brennstoffmenge zugefihrt werden

2.101.11

Pilotflamme (pilot)

Flamme, die kleiner als die Hauptflamme ist und zur Ziindung des Hauptbrenners oder der Hauptbrenner be-
nutzt wird

3 Allgemeine Anforderungen:

Dieser Abschnitt des Teiles 1 gilt.

4 Allgemeines Uber Prifungen

Dieser Abschnitt des Teiles 1 gilt, ausgenommen wie folgt:

4.1 Allgemeine Priifbestimmungen

41.1 Ersatz:

Sofern nichts anderes festgelegt ist, werden der Feuerungsautomat und alle Komponenten im Anlieferungs-
zustand gepruft, so montiert wie in Tabelle 7.2, Anforderung 31 angegeben, in der ungunstigsten Position,

wenn es mehr als eine Position gibt.

Wenn ein gesondertes Bauteil eines Feuerungsautomaten eingereicht wird, muss der Hersteller die Ubrigen
Systembauteile liefern, die fur die Durchfihrung der entsprechenden Priifungen erforderlich sein kénnen.

4.1.7 Nicht anwendbar.

4.2 Bendtigte Priflinge

42.1 Ersatz:

Sofern nichts anderes festgelegt ist, muss ein Priifling flir die Priifungen nach den Abschnitten 5 bis 14 ver-
wendet werden. Fiir die Priifungen nach den Abschnitten 15 bis 17 muss (missen) ein anderer bzw. andere
Prifling(e) verwendet werden. Nach Wahl des Herstellers diirfen die Priifungen nach den Abschnitten 18 bis
26 an einem neuen Priifling durchgefihrt werden oder an dem (den) Priifling(en), der (die) fiir die Priifungen

nach den Abschnitten 5 bis 14 verwendet wurde(n). Die Priifungen nach Abschnitt 27 miissen an einem
neuen Priifling durchgefiihrt werden.

4.3 Anweisungen fir die Prifung

4.3.2.1 Anderung:

Es wird ,,und solche fiir Wechsel-/Gleichspannung bei der ungtinstigsten Versorgungsspannung“ gestrichen.
4.3.2.4 Nicht anwendbar.

4.3.2.6 Ersatz:
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